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Abstract

Demonstrative reference is a common means of cohesion in discourse. Based on Cohesion Theory
by Halliday and Hasan, the paper is aimed at exploring the use of this and that as a means of deixis
and reference in college English speeches from the perspective of discourse cohesion to achieve a
more effective analysis and appreciation of English speeches.
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1. 53|

FEARR ST, R RGER N TB, BN —F BRI EETT A s 5 HIRMARA
P ALAEANIG 35(1976)FT R NI OC AR 40 73 W AFRIRRL, $57- HERLAT LUAC IR, . IR T BU — ME S 5 7
— T HISRER A, TR R AR R 2 IR AURDE B B S IR AU TR TR R A B TR SRR, R AR AN
PR A RE R, s 18] AR IR S 2R R A 132 3 A 5 ) ) B BRI [1]-[3]

AR AL RN G SRS, AEIR R P R T — A TR RO AR AN BE AR A B R4S, T A1)
PRI R & b FRE S, KA 7 IR G & . RS AATHR AL 7 B 8 & R T R B .
TR IR N R B R R — A BT B

AR FAE £ B x S5 Hn AU this. that {F T2 HEIT, ERHIRIR TSGR AL 00. A
B E IR EFIARA, fESMAED A CCVE M this A that I — LB S BIR . IURIE S H IR RMAAL]
WECE 5 RS AT, X this A1 that P TETTARFE I KB AT T8 SCRBA R TE R U8 5 [E 2 [4]
£33 this TR XE/NFR[SHR 1 ISR~ 1A “IX” F1 “this” I A #3613k 1 this Al that
DU IR SRR ST 7L, (EA2 DL this A1 that £EBETHE R F OB L. KB SGR BT LATE 7
AR A R PR RE AN SR/, A SCHIE AR R A R 2 2R this A1 that 11 945 7= AR BT
BAE R 2 JEB s AR P A FR R B

2. ARt
2.1. #H5IO)RE

This Al that {95 18 7 F H09R 73 T7] AHA] , AR R 27 SR T D e AR P 2 AT T2 O (1 1 AL
AHFE B AL KA TR VAR this A that 23 A4 9 BRE AR | that /5938 ia B AR 734K
FYAEE U T this A that I1E 55 HAO IR IR TE TG 586, RIESE, HIRIAHE o @ %
HELE; FNRE RN JE A RS A A, B MR RARATE L YA TR AN R A4

2.2. AENR

ARSCHIERHE BE AL 42 R S S A IR U B 3 bl T 9 3L 40 FR sl hae . 22 i B A A H 2t
T, R NEY KBUA . 25 tha . AN NAEFRES N5, W 1 ATBIEH, 40 A i
BN R, B AR R Z . R AR 27 A — M RS & 5 00 23 b
TR R, B— AT BRI RS, Rz, 5T

2.3. ARAZE

AR EVERE B HTAHE G ITTVE . @ IR AR A SRR R S H T B, AR IR A
S AT, UNFIRIATE 40 RSVEUERE R this A1 that 23 B v R @l FOAR ] 104 FH 15 5 388 . A SO T
Ft #ERA /2 CorpusTool Al SPSS17.0 %t 4i it this A1 that i AR, LL K242 #r this F1 that [7]— F A8 FH (4

FARAE, AR WG SR A AR P A 2 A
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f#i il CorpusTool #fF, ARIEFEFRFEMI 2L, EEYN1L this A that 435 /E N ER 2 " AR . that 1
ER Y, R e 2 R R R R T i g it

3. BRE5VE

This A1 that /E9fCTRINE, ZEA) Al DME 8. SIBMELE, that &0 o #2400 51 S iE WA 1E
NPRERIET, AT DL BREAS A SRR A YR R R R A that AF &R AT RG] R T A
FKiENA] B NAFIEIALE WG] 2 2 TR R T this AT that 7 40 f K22 085 e e b I 48 AR .

MFRFATLLE Y, this (ERARRTERH PR EZRAE TG, that EERMEXRRMAE, 513 MA); this
AT that /E BRI J5 T 3 ZEERANMA 44385 that (E RN G| R EIE NG R Z, RGN EIE NG iR
Ay ERARS, that 52 T this; 1EBREIAKS, this #¢2 F that. JEVF this /E AR, & EIAR S &1

Table 1. Information table of 40 college English speeches
7 140 RRFERERHREMHEIRR

Length Text complexity Lexical density Reference density
Number of Wordsin  Av. Word  Av. Segment  Lexemes per Lexemes % of text 1p 2p 3p

segments  segments Length Length segment Reference  Reference  Reference

26604 26470 4.54 0.99 0.47 47.58% 5.52% 0.72% 3.17%

Table 2. Statistical table of this and that used as determiner, pronoun and conjunction
7% 2. This A0 that FBIMERRERFNRIE. that {EAEIRMERSITER

Total Word Type Feature Percent N
Subject 66.7% 28

Pronoun (342, 25.9%) Object 31% 13

Predicative 2.4% 1

This (3162, 39.4%) +Individual noun 45.8% 55

+Collective noun 24.2% 29

Determiner (3°120, 74.1%)

+Material noun 5% 6

+Abstract noun 25% 30

Subject 18.4% 16

Object 11.5% 10

Pronoun (387, 34.9%)

411 Predicative 2.3% 2
Relative pronoun 67.8% 59

+Individual noun 45.8% 11

+Collective noun 0.0% 0

That (3249, 60.6%) Determiner (.24, 9.6%)

+Material noun 4.2% 1

+Abstract noun 50.0% 12

+Subjective clause 9.4% 13

+Objective clause 65.9% 91

Conjunction (3.138, 55.4%)
+Predicative clause 8.0% 11
+Appositive clause 16.7% 23
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Table 3. Statistical table of paired samples T test
72 3. BLXIHEAR T RIStk

95% confidence interval of the

Pairs Pair name Mean  Std. deviation Stgi e(;rrzor dliffetelice t (Z-Zitﬁé d)
Lower Upper
Pairl  This fiAl-that f{i] -1.731 4.295 0.842 —3.465 0.004 —2.055 0.050
Pair2 This fR:&i-that fRiEi7  3.692 7.817 1.533 0.535 6.850 2.409 0.024
Pair3 This fEFif-that fEFiE  0.462 1.392 0.273 -0.101 1.024 1.690 0.103
Pair4 This {f: 5¢iB-that fE5¢iE  0.115 0.653 0.128 -0.148 0.379 0.901 0.376
pairs IS Eﬂif’%g'thmg 1.692 2.346 0.460 0.745 2.640 3.679 0.001
Pairg |11 Eﬁh%%ﬁ{hmﬁ 0.692 1.594 0.313 0.048 1.336 2214 0.036
R 441

SR that fRRIE, RN 0P R -

4 this 1 that {5555 5 I SO RIBRI RIS, SRS RS ERAOME R, w LU R
Uz P RO A R SR #0812 F S0 T2 s SHREI 1y 2, AT B2 R 7E A8 000 1 A &5 R
BRL LT RV R LS ) TN L A R O T i R

This A that (#5467 FH 6 R S 10 B TR BH R 0 AT SRR B LA V4 0 25 ST B
Wk, BSTF T EARROVESE, RN AR B S AR . 2 3t LA this A that 15K T
R 08 SR8

MRS, NIRRT T KSR, this 2 BIEEE, B that fF £, &iHZ
W F P AT 0.05, B RFHAMER; this A that J5 I A4 7 2 1WA IR EMAE, P AT
0.01. ¢ 4 fRAHEAHT this. that IR 4 30 15 2R e/ 460 SRR 407 WO 44 T R 0 4% 17 £
FAZ IR R o

1 4 BRI AR Z A LPERI G RRT , FBU AT B S R AR 4} 5] T this A that
BRSSP 0 B, BT I % 284 2 ) R AAE RIS R A AT LU th, this J5 BRA 1 44 1
412 AR P BEBR T this J BRI 44 1 RO 544 7 Z VRS o That J S0 44 106 A 54444
R YT 4 i SRR A R S A A 2 BT R o 25 (RACAT this, that £
R BIS AR ESR. (RIS Z AKX R

MBI th, this {1 5 1 560 2 I8 A GG R IR, this £ 5205 551 2 A1 6K 2 B
§5; that {F 25 16 RAR TSR L 0 HIAH 0 R AR that {F 5635 5 14 2 1) R DO RIRTH . 0%
AR5 HT that {0 ia] 5 15 1031 S0 M) et AN L 88 ) I G 85 M\ £ P 2 D O AT 6%
.

Wt 6 HETBARAL, that (ENIETIMEAING, 315 5B S RIBE G 2 AIERR, 5] 9 3iE
M) 5 IR 5 A 2 ID AR A
4. BV

WM R AT B, 18NSR S0 PORAF B AT LU b 2 RO,
FRILE R, SO LCIRIOB LR AR, H B s T LR AR T B 2
HBACEENT A, FTENWEAR, (MR, 4507 ACBS FVRZIMIEN R, SMHT this N that {F e i AR {8 FH 43
S B PR 2 PR T MO SGOC R o I T o EK A  A H HER  ATF 5 A R s 24 A
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Table 4. Statistical table of correlation analysis (this, that used as determiners)

7 4. XK H(this, that {ERREIR) ST 3R

) This Ji5 44 1]
Control variables - - - -
AT ESu A W5 4 ] e T
. Correlation 1.000 —0.686 —0.444 —-0.511
This J5MA 4 4] o .
Significance (2-tailed) 0.000 0.026 0.009
) ‘ Correlation —0.686 1.000 0.670 —0.251
This 554k 11 — )
Significance (2-tailed) 0.000 0.000 0.225
This FR5E 1] .
B Correlation —0.444 0.670 1.000 —0.360
This J& ¥ 414 o .
Significance (2-tailed) 0.026 0.000 0.077
) . Correlation —-0.511 —-0.251 -0.360 1.000
This 5% 4 1 o )
Significance (2-tailed) 0.009 0.225 0.077
) That Ji5 44
Control variables - - — -
A4 1] - AT| YR 44 1] Eiii e
Correlation 1.000 0.065 —0.894
That J& /™44 1] — )
Significance (2-tailed) 0.758 0.000
) Correlation 1.000
That 58444 1] o )
Significance (2-tailed)
That B & il )
. Correlation 0.065 1.000 —0.505
That /5451 44 id] - )
Significance (2-tailed) 0.758 0.010
. Correlation —-0.894 —0.505 1.000
That JGHl1 5 44 1d] o )
Significance (2-tailed) 0.000 0.010
Table 5. Statistical table of correlation analysis (this, that used as pronouns)
5. HXHr(this, that {ERRIA)GEITER
) This Jy4tid]
Control variables X X X
1EEE fEEEiE fERiE
Correlation 1.000 —-0.926 -0.238
This fE2:1H
Significance (2-tailed) 0.000 0.251
This Correlation —-0.926 1.000 —-0.145
® i This 1E %=1
" Significance (2-tailed) 0.000 0.490
Correlation -0.238 —-0.145 1.000
This fE#iH
Significance (2-tailed) 0.251 0.490
That JyfRiH
Control variables - X X . -
fEF i TESiG =3 fER ZAA
Correlation 1.000 —-0.407 0.264 —0.838
That /£ i L .
Significance (2-tailed) 0.044 0.202 0.000
Correlation —0.407 1.000 -0.117 —0.145
That 1 15 o )
That Significance (2-tailed) 0.044 0.578 0.490
i Correlation 0.264 ~0.117 1.000 ~0.333
That {1 o _
Significance (2-tailed) 0.202 0.578 0.104
. . Correlation —0.838 —0.145 —0.333 1.000
That fF5% &40 o .
Significance (2-tailed) 0.000 0.490 0.104
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Table 6. Statistical table of correlation analysis (that used as conjunction)

52 6. ¥ H(that /EJi%EiR)

That/g M%)
Control variables
FiBENA il A RIENA] EEDAT=Y NG|
Correlation 1.000 -0.361 -0.152 -0.141
That Ji5 328 WA
Significance (2-tailed) 0.076 0.469 0.500
Correlation -0.361 1.000 -0.211 -0.693
That/& F=if M h]
That Significance (2-tailed) 0.076 0.312 0.000
i Correlation ~0.152 —0.211 1.000 ~0.307
That /& 218 W 5)
Significance (2-tailed) 0.469 0.312 0.135
Correlation -0.141 -0.693 -0.307 1.000
That)5 Rz 18 WA
Significance (2-tailed) 0.500 0.000 0.135
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